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vores del cielo, ya que considerase como licencias sa-
crilegas las que habia obtenido, yaen fin que sintiese
aquel espanto que se apoderaba de un reo demasiado
joven cuando la Roma pagana le expedia dispensas de
edad para morir, Rancé fue 4 esconderse 4 la Car—
tuja, Solo-Dios lo vid en el altar. El fature morador
del desierto consagrd sobre la montaiia | al Oriente
de Jerusalen , las primicias de sa soledad.

«Lo que el mundo llama las pasiones hermosas,
»dice uno de los historiadores de Raneé , ocupaba su
neorazon: los placeres le buscaban, y él no huia de
nellos. Jamds hombre alguno tuvo las manos mas lim-
»pias, gusté mas de dar ni menos de recibir.»

El presbitero Marsolier, euyas palabras cito, estaba
encargado de escribir la vida del reformador por ér-
den del rey yde la reina de Inglaterra. Los precep-
tos de aquellas magestades caidss imprimen & la ex—
presion del siervo de Dios aquel cardcler atemperante
y grave que inspira el infortunio en las altas gerar-
quias.

Mazarine no miraba con buenos ejos 4 loshombres
que procedian de la Fronda; todavia gustaba menos
de los protegidos de Richelieu y se-oponia al ade=
lantamiento de- Rancé, adelantamiento & que tam-
poeo se prestaba Rancé, caando no hailaba en 6l su
conveniencia. Poco tiempo despues de haberse orde-
nado de sacerdote rehuso ei cbispade ds Lyon, cuyas
rentas no le parecian bastante cuantiosas; la Bretafia
ademas distaba demasiado de fa cérte, Cuenta el pa-
dre Gervaise que la caza era una de sus diversiones
favoritas: « Mas de una vez se le ha visto, dice, des-
npues de haber cazado tres ¢ cuatro horas por la ma-
ynana, andarel mismo diaenposta de 126 15 leguas
npara ir 4 sostener una tesisen Ia Sorbona 6 4 predicar
»en Paris con tanta tranquilidad de espiritu como si
yacabara de salic de su ‘despacho.» Habiéndole en=
contrado un dia Champvallon‘en Ja calle, le dijo: «jA
pdonde vas abad; qué te haces hoy ?—Por la mafiana,
srespondié , voy d predicay como ‘un dngel, y por la
ytarde 4 cazar como un diablo.» .

El presbitero de Marolles, en sus Memorias, cita i
Raneé ;. «fira este abad, dice, de un eardcter tan
wsuave Y de un talento tan cultivado, quesi el rey

yhubiese tenido 4 bien nombrarle coadjutor del ilus- |

»trisima sefor arzobispo de Tours, su tio, este hu=
ybiera tenido una grandisima satisfaccion, tanto por el
»hien de su dibcesis, cuanto porel honor de su fami-

wlia.» «El arzobispo creyé al prineipio, continga di- |

weiendo Marolles, que no habia por mi parte en esto

»mas que pura cortesia ; pero'cuando conocié que me |
interesaba de veras 4 causa de las grandes esperanzas |

»que fandaba en la capacidad del abad de Rancé, me
»di6 las gracias.»

La inclinacion militar de Rancé le llevaba d las es- |

cuelas de esgrima, y nada podia compararse 4 su ale-
gria cuando Tograba hacer saltar el florete de manosde
un maestro de armas.

El traje de capricho del que debia vestir el sayal,

era una ropilla'morada de riquisimo paio; llevabael |

cabello largo y rizado, dos esmeraldas en los vuelos ¥
un soberbio diamante al dedo. En el campo ¢ cuando
iba 4 caza, no sele veia encima ninguna insignia de los
altires : « Llevaba, prosigue Gervaise , la espadad la
cintura , dos pistolas en elarzon de su silla, unaro-
pilla calor de corza, v un corbatin de tafelan negr

de donde pendia un bordado de ‘oro. ‘Si ‘cuando iban

4 verle personas graves se ponia una ropilla de fercio- |

pelo negro con botones de oro, creia hacer mucho y
vestirse regularmente. Rara vez decia misa.

mento, me atac6 una hidropesia, de la que nadie

creia que llegase § sanar. ‘A los catorce afios luve vi-
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|

ruelas : una vez probando un caballo en un patio, le

| paré dos veces delante de la puerta de una cuadra

hasta que desbocdndose, atravesé dos puertas; que

| fue una especie de milagro que pudiera hacerlo sin
|- matarme.»

Siguen otros cinco 6 seis aceidentes de caballos
que prueban el arrojo y serenidad de Rancé. He visto
algunss borradores de Bonaparte cuando jéven; Bo-
naparte iba clavando piquetes en el camino de la glo-

i ria como Rancé en el camino del cielo.

Estos peligros 4 que le exponia la casualidad hicie-
ron gramfe impresion en una persona sesuda en quien
empezahan d nacer graves refiexiones. Relaciondn-
dose con una mujer que va habia pasado de la primera
juventud, Rancé hubiera debido echar de ver quela
viajera habia recorrido antes que €l una parte de
camino.

Madama de Montbazon fue objeto de la pasion de
Rancé hasta el dia que este vi6 ondear un cilicio entre
las nubes de la juventud. «Mientras me ocupo de es-
tas'cosas criminales, dice un anacorefa, Ias abejas
revolotean por la méirgen de los arroyos para libar la
niiel tan dulce 4 mi lengua que pronuncia tantas
palabrasinjustas.» :

Con arreglo 4 la idea que generalmente se forma de
Rancé, no se verd sin admiracion esta pintura de su
primera vida, y sin embargo, no se puede dudar de
esfos hechos, pues que los reficre el mismo Le Nain,
amigo de Rancé, y prior de la Trapa, encerréndolos
en estas pocas palabras:

«Una juventud pasada en los placeres de la cérte,
en las vanas v aun reprensibles investigaciones de las
ciencias, despucs de haber abrazado el estady ecle-
sidstico sin mas vocacion que su ambicion, que le
arrastraba con una especie de furor y ceguera 4 las
primeras dignidades de la Iglesia; este hombre , todo
sumergido en el amor del mundo, se ordené de sa-
cerdote, y el'que habia olvidado la senda del cielo, es
recibido doctor en la Serbena, Tal fue la vida de
M. Le Routhillier hasta la edad de treinta anos, siem-
pre en festines, siempre ea jaranas, en el juego, y.
en las diversiones del paseo y de la caza.»

Lo mismo ha dicho doscientos afios despues el car-
denal de Bausset.

No habiendo podido conseguir el arzobispo de
Tours, el principal ambicioso de su familia, obtener
por coadjutor & su sobrino Rancé, le hizo nombrar,
en calidad de arcediano de Tours, diputado 4 la asam-
blea del clero en 1645, y al mismo tiempo presentd sa
dimision de limosnero mayor del duque de Orleans,
despues de haber obtenido que le sucediera en este
cargo el abad. Dos afios duro 1a asamblea del clero y
so0lo el durante primero asisti6 4 ella Rancé ; alli estre~
chd loslazosque le unian al cardenal de Retz, capazél
solo de emponzonar las naturalezas mas privilegiadas.
En esta asamblea aument6 Rancé su reputacion acu~
diendo en auxilio de Francisco de Harlay, arzobispo
de'Rouen ; que luego fus arzobispo de Paris. El elero
comisiond al 'abad Le Bouthillier para vigilar eon los
obispos de Vence y de Montpeller, una edicion griega
de Eusebio, 6 sezun otros de Sozomeno. 6 de Sécra=-
tes. Nombrado limosnero mayor del dugue de Orleans,
firmé el formulario, pues aungue de conducta dife-

| Tente en todo, seguia las doctrinas de Bossuet. Como

parlamentario era fisl & 1a ‘cdrte, y en varias discu-
siones'que se sustitaron, manifestd grande inteligen-
cia en los negocios , 1o que e ocasiond ‘algunos ene-

i { migos, hasta el punto de no faltar quienle aconsejase
Nos quedan’ algunas piginas de Rancé tituladas |

Memoria delos peligros que he corrido durante mi
vida y de'que solo'me ha preservado’lo bondad de |
Dios. A'la edad de cuatro anios, diee el autor ‘del Me- |

1a retirada por no considerar ‘segura su vida ; temor
infundado, pues Mazarino no era hombre que hacia
asesinar. Rancé despues de haber ido d'dar las gra-
cias & Gaston en Bluis, se retiré 4 Vereiz donde con-
tinud sus alegres pasatismpos. Poco despues ocurrié
el accidente que cambi) su vida.
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Hay un silencio que agrada en todas estas cosas,
hoy tan completamente ignoradas y que lo trasladan
4 .uno 4 los tiempos pasados. Removieado estos re-
cuerdos que Se van.comn polvo, ; qué se saca sino una
prueba mas de la vanidad del hombre? Dramas ya
acabados que reproducen las fantasmas en los cemen-
terios antes de la primera hora dek dia.

LIBRO IL

Existeun tratado de 230 paginas en dozavo impre-

s0 en Colonia por Pedro Marleau en 1685 con. estos |

dos titules : Los verdaderos motivos de la conver-
sion del abad de la Trapa, con algunas reflexiones
sobre su vida y escritos, 6 los Cologuios de Timo-
crales y Filandro sobre un libro tituledo: Los sanios

deberes de la vida mondstica. En otra ocasion hablaré |

de esta segunda parte ; lo que-de ella voy 4 citar ac-

tualmente no es mas que por incidencia. Diceasi: |
«Ya 08 e dicho que el abad de la Trapa era muy |

enamorade. Su nitimo galanteo fue con una duquess
famosa por su hermosura, y que despues de haber fe-
fizmentie evitado la muerte al pasar un rio, la halld
pocos meses despues. El abad, que iba de cuando en
cuando al campo, se hallaba en él cuando ocurrié
esta muerte imprevista. Sus criados, que no ignora-
ban su pasion, cuidaron de ocultarle aquel triste su=-

eeso quesupo & su vuslta.y «No hay una palabra de |

verdad delo que se cuenta de la duquesa de Montba-

zon , dice el memorialista, fuera de las cosas que han |

dado curso d esla ficcion. Yo se lo pregunté franca-

mente al abad de la Trapa, y hé agui lo que me res- |

pondié.»

La autoridad seria deeisiva si la respuesta fuese
perentoria. En vez de explicarse, el duque de Saint-
Simon pasa & contar las relaciones de Rancé con los
personajes de la Fronda ; pero por lo demds asegura,
como el P. Gervaise, que la duquesa murid de sa-
rampion ; que Rance estaba junto 4 ella; que no'la
dejo uninstante y que la vi6 recibir los sacramentos.
«Despues, aiade, se fué el abad 4 su quinla de'Ve-
vetz, lo cual fue el principio de su separacion del
mundo.» Deestas finales palabras puedecolegirse hasta

qué punto se engafiaba Saint-Simon. Los contempord- |
neosadmiradores de’Rancé parecen haberse concertado |

para no hablar de su juventud, sin advertir que me-

noscaban la gloria de su héroe , haciendo menos me- |

ritorios sus sacrificios, cosa tanto mas extrana cuanto
dicen bastante para descubrir lu que omiten , unas

veces anunciando que un religioso se habia sepultado |

en la Trapa, por haber heckio lo que habia turbado 'd
Rancé, y otras que el mismo Rancé no <cesaba de llo-
ritr sus fragilidades. «El abad de Rancé , entregado 4
todas las seducciones del mundo , dice el cardenal de
Bausset, se precipité en un género da vida poco ade-
cuada 4 1a santidad de su estado, y que degradaba en

¢iarto modo el triunfo que habia obtenido ‘sobre su |

lustre émulo... El abad de Rancé expiaba bajo el

cilicio v el sayal'los devaneos de su juventud.» Maa- |

peou , uno de los tres historiadores contempordneos
del'abad de Ja Trapa, habia leido la relacion de Larro-

que, yla impugné sia destruirla. Lotnico nuévo qus |

nos comunican es 1a exhortacion que hizo Rancé 4 la
moribunda.

Maupeon habia compuesto una cbra expresamente
conira Larrogue, y Rancé, al tener noticiade sus in-
tenciones , se apresurd 4 escribirle: «Vuestra obra

alentard 4 la critica; dard ocasion 4 réplicas y me |

acarreard una infinidad de enemigos. Dios sabe 1o
mucho que os estimo y considero; mas ¢on todo no
puedo menos de suplicaros que renuncieis 4 1a obra,
si es posible, Estoy tan persuadido de que 1o mejor
es guardar silencio en esta ocasion, gue nunca he

traciones, & pesar de ser ello tan moderado. Nada

tengo que aiadir 4 este billete, amigo mio, sino que

nada os podré agradecer tanto.como el que o0s confor—
| meis con. mi-modo de pensar. (i) (17 de marzo
| de 1686).
{ - La vivacidad con que escribe Rancé 4 Maupeon
| revela grandes inquietudes. El P. Bonlhours refuta
\ tambien los Verdaderos motivos de la conversion del
abad de la Trapa en su didlogo 4.°, piginas 528
y.529; pero todo lo que dice se reduce 4 varias decla-
raciones sin pruebas.

Marsolier , segundo eseritor de la vida de Ranes,
guarda tambien silencio, pero Le Nain, el tercero, el
mas completo, el mas seguro escritor de esta vida,
habia oido hablar de Larroque. Pedro Le Nuin muri6
| 4 la edad de 73 atios siendo subprior de la: Trapa. Co-
mo amigo y confidente de Runcé , se -expresé de este
| modo en &l libro I, cap. 9." de la Vida del Refor-
mador : :

«Ademas de todos estos libelos se publicd atra por
un hugonote con este titulo: Motivos de la con-
| version del abad de la Trapa; pero el aulor de las
| Homilias familiares sobre los mandamientos de Dios,
| tomo III, pig. 378, lo refuta admirablemente di-

ciendo : «Sé que un ministro hereje ha hecho cuanto

ha podido por desacreditard un sante abad, perv tam-
| bien me consta que toda la Francia y los paises eir—
cunvecinos han considerado este miserable libre
| como un libelo infamatorio, y 4 su autor como un
impostor que funda todas sus calumnias en- juicios
los mas temerarios que se pueden imaginar ; como si
para desiruir las mas brillantes y sélulas virtudes,
| bastase deeir temerariamenle gue no tienen otro ori—

gen mas que el orgullo del que las practica.» Asi se
| exime Le Nain del cuidado de responder. Las amplifi-

caciones del autor de las Homilias familiares son na-
| turales, pero no destruyen ninguna asercion.

Un diluvio de reprovaciones catélicas ha caido sobre
| el hecho aislado referido por una pluma protestante;
| pero, si bien, pueden imparcialmente negarse los er-
| rores asentados sobre la juventud de Raneé, no se
| pueden negar relaciones queatestigua toda la historia:
| sin duda se ha pretendido, mostrando pecador 4 Raucé,
disminuir la autoridad de los ejemplos. de su virtud,
Y.sin embargo, ;no debieron San Gerénimo y San
| Agustin sus ultimas fuerzas d sus primeras flaque-

zas ? Una confesion franca hubiera libertado & Rancé
| para siempre de las calumnias. No se le acusaba di-
| rectamente de la culpa, es verdad, porque hubiera
| sido preciso‘acusar 4 toda la tierra; pero se acrimina-
ha la vida entera de un hombre para consolarse de lo

ue callaba. Fuerza es reconocer no obstante que el
| silencio de Rancé es terrible, y gue da que dudar.d
' los mejores criticos: un silencio tan largo, tan. pro-

fundo, tan completo, sealza ante nuestra mente come
| una barrera insuperable. Y qué jun:hombre no ha
podido desmentirse un solo instante! j Cémo ? jel si-
|- lencio absoluto podria pasar por una verdad! Este
dominio de un hombre sobre si mismo espanta, Ran—
¢é no dird nada, se llevard toda su vida #%u. sepul-
cro. Es preciso temblar delante de semejante hombre,

Asi es que ni los que desechan la anécdota de Lar-
roque i los que la admiten ‘alegan prqeha_mnguna
de su negacion 6 de su afirmativa. Los incrédulos no
\_tienen en su faver mas que la inverosimilitud del
| ataud demasiado corto, y en efecto jera tan facil
alargarle para dar el espacio necesario 4 aquella her—
mosa cabeza que tantas veces se habia reclinado en
| el senodela vida! Pero supongames con Saint-Simon,

come é] lo insinia, que la degollacion fue unicamente
obra deun estudio anatémico, ¥ fodo se explicard. No
seria imposible que despues del fallecimiento de la du-
quesa de Monthazon , Rancé obtuviese Ia reliquia que

querido que se imprimiese lo que habia pensado po- |

ner en el prefacio de la segunda edicion de las Tus-

(1) . Maupeon, tomo ], pag. 581,
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habia adorado. Margarita de Valois y la duguesa de
Nevers hicieron embalsamar las cahezas de Coconnas
vide la Mole, sus amantes decapitados , y las conser-
waron entre las prendas de su amor. (Diario de En-
rique 1lI).

Todos los poetas han adoptado la version de Larro-
que, y todos los religiosos la han rechazado, en lo
cual han hecho bien, pues heria la delicadeza de sus
virtudes , y no podian desiruir la relacion de Larroque
conun mentis apoyado en un documento irrecusable;
al lector indiferente sin embargole es licito, 4 falta de
pruebas positivas, examinar pruehas negativas. Ya he
hecho observar, que Marsolier nadadice dela duquesa
de Montbazon , silencio favorable 4 la opinion de
Larroque: el mismo Marsolier afiade esta reflexion &
su silencio : «La muerte y la desgracia de varias per-
»sonas ¢on quienes tenia Rancé estrechos vinculos le
sconmovieron profundamente: un horrible vacio,
»dice , ocupaba mi corazon siempre inquieto, siem-

»pre agitado y nunca contento: me conmovio sobre |
»todo la muerte de algunas personas, y la insensibi- |

»lidad en que las vi en aquel terrible momento que
»iba @ decidir de su eternidad, y resolvi retirarme i
»ua sitio donde pudiese vivir desconocido del resto de
»los hombres.»

En los corredores de la Trapa, entre varias inscrip- |
ciones, se leia esta sacada de San Agustin: Retenian
me las fruslerias de las fruslerias y las vanidades de
las vanidades, antiguas amigas mias ( Retinebant
nuge nugarum, e vanibates vanitatum antiquee
amice mee). Enuno de sus pensamientos, Rancé ob-
serva que «los que mueren, bien 6 mal, Suelen morir
»mas para aquellos & quienes dejen en el mundo que
npara ellos mismos.»

Bossuet, trasmitiendo 4 Rancé las oraciones fline=
bres de Ia reina de Inglaterra v’ de madama Enrique-
ta, le escribe: «He mandado enviaros dos oracio-
»nes fanebres que, porque manifiestan la mise-
pria del mundo, pueden figurar entre los libros de
»un solitario, ¥y que en todo easo puede mirar como |
»dos calaveras harto tristes.n—;Sabia per ventura
Bossuet lo que se contaba de madama de Montbazon?
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una aventura contada por Maupeon, de dos herma-
nos enamorados de la misma mujer, y que despues
de haberse batido , vivieron muchos ahos en la Trapa
sin reconocerse ; hay una composicion de Florian so-
bre Lainval y Arsenia; una heroina de Colardean que
describe la muerte de la duquesa de Montbazon.

Desesperado, loco , 4 mi morada
el paso dirigia,

y el ataud y la cabeza amada
4 mi lado veia.

Rancé habia hecho piatar en la Trapa 4 San Juan
Climaco lanzando gemidos, y 4 Santa Maria Egipciaca
asistida por San Socimo, y para ambos cuadros com-
puso inscripeiones. En el epigrama de doce versos Ia-
| tinos dirigidos 4 la penitente: se leia :

Ecce, columba gemens, sponsi jam sanguine lota.

Afnddase 4 estas semi-indicaciones la desesperacion
de Rancé, y férmese el lector la opinion que quiera.
Los anales humanos se componen de muchas fibulas
mezcladas con algunas verdades; todo el que estd
consagrado al porvenir zuarda en el fondo de su vida
una novela para dar origen 4 la leyenda , reflejo de la
historia.

El dia mismo en que murié madama de Montbazon,
Rancé tomo la posta y se retird & Veretz, creyendo
hallar en la soledad consuelos que no hallaba en nin-
guna eriatura; pero el retiro no hizo mas que au-
mentar su dolor : una negra tristeza sucedio 4 su ale-
gria; las noches le eran insoportables , pasaba los
dias vagando por los bosques, por las mérgenes delos
rios y de los estanques, llamando por su nombre & la
que ya no podia responder.

Cuando consideraba que ya no existia aquella cria-
tura que brillden la corte con mas esplendor que nin-

una otra mujer de su siglo, que sus encantos habian
gesaparecido Y que ya no volveria d ver 4 aquella per-
sona que le habia elegido enfre tantos otros, se ad-
miraba Raneé de que su alma no se separase de su
cuerpo.

Como habia esindiado las ciencias ocultas, apeld &

zAludia fal vez 4 la cabeza de aquella mujeral enviar
otras dos cabezas 4 conversar con ella? |

La especie de formidable chanza que le dirige ; no |
parece que tiene relacion con la ligereza de la primera |
vida de Raneé y la severidad de su segunda vida?

Es fama que seensefaba en la Trapa la cabeza de
madama de Montbazon en la estancia de los sucesores
de Raneé, cosa que niegan los solitarios de la Trapa |
resucitada: los recuerdos antiguamente conservados
no veian tal vez la frente de la viclima tan despojada
como la habia dejado la muerte. En la relacion de los
viajes del eaballero de Bertin se halla este pasage : «Ya
»hemos llegado 4 Anet. La estatuita de Diana de Poi- |
ntiers de cuerpo entero no es sin duda tan interesante |
»eomio la cabeza misma de madama de Monthazon |
vllevada 4 la Trapa por el abad de Rancé, y conserva |
»da en la estancia de'sus sucesores.» ‘

Tampoto son de despreciar las indicaciones de los |

poetas. Madama de Tencin, que nacié en 1681 (y l
que por consiguiente fue 19 anos contemporinea de |
Rancé), escribié las Memorias del conde de Gom—l
minges, abundantes en recuerdos: en ellas madama

da Monthazon se convierle en aquella Adelaida, mis- |
teriosa solitaria que se da 4 eonocer por el ardor ean |

que cava si sepuitura. ;Quién dié nacimiento 4 este
génaro deideas? Resortes son estos muy diferentes de
las insensatas invenciones y de las ideas disformes
que actualmente se agitan en las tinieblas. El nombre
de Comminges estd tomado del obispo con quien se |
paseaba Rancé por los Pirineos: muchas veces sucede |
que s& buscan personajes ‘extrafios para ocultar rela- |

las supersticiones usadas para resucitar 4 los muertos,
El amor traia 4 su memoria cultivada el sacrificio de
Simeta procurando atraer 4 un infiel con uno de los
nombres deun gorrion consagrado 4 Venus; invocaba
dlaluna y 4 la noche; experimentiba fodas las an-
gustias y todas las palpitaciones del que espera: jpero
en vano, la muerte habia hecho cometer 4 madama
de Montbazon la eterna infidelidad ; nada se apareci6
en aqueilos sombrios y solitarios sitios que suelen {re-
cuentar los espiritus ().

Empero si Rancé no tuvo las visiones de lvs poetas
de la Grecia , tuvo una vision cristiana. Pasedbase un
dia por las arboledas de Veretz, cuando le parecid que
empezaband arder unas granjas inmediatas : vuela
hdcia el incendio, pero este disminuye 4 medida que
él se acerca; 4 cierta distancia desaparece y se con-
vierte en un lago de fuego , en medio del cual se alza
hasta medio cuerpo una mujer devorada por las lla—
mas. Lleno de terror echa 4 correr hiciala quinta; le-
faltan las fuerzas al llegar, y tiene que echarse en una
cama: estaba tan fuera de si, que no fue posible en
el primer momento arrancarle una sola palabra (2)

Al fin se ealmaron estas convulsiones del alma, y
no le quedé de ellas & Rancé mas que la energia de

| donde emanan las resoluciones vigorosas.

Fray Juan Bautista de Latour, prior de la Trapa,
escribié una vida de Rancé, de que quedaron algunas

|-copias manuscritas, y de que se citan algunos pasages,
. entre otros este, en que habla el mismo Rancé : «Mien-
ntras yo seguia los descarrios.de mi corazon, no solo

(1) Fray Gervaise: Juicio critico, pero justo, de las Vi--

ciones directas, y un nombre que hostiga la memoria | das ‘del difunto sefior abad de Ranes, pig, 169 ¥ sig.

se desliza en ella bajo'mil disfraces. Nos ha quedado

(2) Maupeon.
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»bebia como agua iniquidad, sino que cuanto leia y
»oia del pecado solo servia para hacerme mas culpa- |
nble. Lleﬁd en fin el dichoso tiempo en gue le plu-
nyo al Padre de las misericordias convertir sus 0jos |
»hécia mi : vi al despuntar el dia el monstruo infernal |
neon quien habia vivido, y fue tan prodigioso el es- |
»panto de que me senti dominado al aspecto de aquella |
»tremenda vision, que no creo posible que se me pase
ven toda mi vida.»

Rancé recurrié 4 la penitencia , y la madre Luisa, |
antigua querida de Gaston , duque de Orleans, reli- |
giosa de la Visitacion de Tours, le indic6 por director
al P. Seguenot, de cuya direccion pasé a la del pa-
dre de Monchy, hombre instruido y de buen naci-
miento. .

De todas partes le llegaban 4 Rancé avisos bajo di-
ferentes formas . Oigamos la curiosa anécdota que re-
fiere en las Obligaciones de los Cristianos:

«Un dia me encontré con un pastor que conducia
nunrebaiio por una gran campina; un temporal le ha-
»bia obligado 4 refugiarse bajo la copa de un 4rbol
npara guarecerse de la lluvia y el viento. Dijome que
nera para él un gran consuelo pastorear aquellos sen-
neillos é inocentes animales, ¥ que bo queria dejar la
»tierra por ir al cielo, sino creyera encontrar en él
»ncampinas y rebanios que apacentar.»

En Veretz, en vez de complacerse en la antigua
casa de susdelicias, Rancé la vi6 con disgusto. La
plata y el oro resplandecian en los muebles: la molicie
misma se hubiera hallado alli demasiado c6moda , dice
un cldsico de aquella époea. Los salones estaban ador-
nados con excelentes cnadros, los jardines deliciosa-
mente arreglados: mucho era esto para un hombre
gue nada vela ya mas que al trasluz de sus lé%rimas.

ronto lo reformé todo; la frugalidad reemplazo al
lujo de su mesa; despidi6 4 la mayor parte de sus
criados; renuncié 4 la caza, y se abstuvo del dibujo,
al gue era en extremo aficionado. T

Algunos amigos , convertidos como Rancé & pensa-
mientos cristianos, se asociaron 4 él para empezar
aquellas mortilicaciones de que debia dar tan gran-
des ejemplos. Parecia que jugaba 4 la penitencia para
aprenderla antes de practicarla: es curioso asistir
aquella conquista del hombre sobre el hombre : «0 el
Evangelio me engaiia, solia repetir Rancé, ¢ esta casa
es la de un réprobo.»

Precisado 4 ir 4 Paris para un asunto, hospeddse
en el Oratorio. Mucho le costaba sofocar aquellos pen-
samientos que por tanfo tiempo habia abrigado,_ y que
aun entre los sepuleros perseguian 4 un gran solitario:
San Ger6nimo llevaba 4 cuestas, cargas de arena por
las dridas orillas del mar Muerto para ahogar en el su-
dor sus pensamientos. Yo tambien he recorrido aque-
llas orillas bajo ¢l peso de mi agitado espiritu. Dos
tentadoras buscaron i Rancé; dijéronle que no eran
comparables en la hermosura & quien lloraba, pero
que le profesaban un afecto no menos vivo que cual-
quiera de los que habia inspirado. Rancé asié un eru-

cifijo y huyo... :

Aconsejaron algunos 4 Rancé que se consagrase i
las misiones. Ir 4 las Indias, vagar por entre los pe-
fascos el Himalaya 1.., Habia en esto analogfa con la
grandeza y la melancolia del alma de Rancé ; pero es-
taba reservado 4 otro destino. :

Impulsado por sus desgracias, retenido por sus hé-
bitos , todavia no habia renunciado Rancé 4 sus em-
pleos. Habiendo llegado su épaca de servicio, como li-
mosnero del duque de Orleans ; pasd 4 Blois : ya
habia insinuado al principe algunas ideas de rotiro:
la profesion -de la madre Luisa habia madurado en
Gaston estos pensamientos. La pecadora convertida
oraba en la Visitacion, en Tours, para hacer vio-
lencia & la misericordia de Dios. Convinose en que
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acompaiar al principe, que espiréalli poco tiempo
despues...

Entonces escribi6é Ranecé 4 Arnault d’Andilly la
carta siguiente:

Brois 8 de febrero de 1660.

«No hubiera tardado tanto en eseribiros 4 no ha-

| »bérmelo impedido la enfermedad y muerte de Su

»Alteza. Confiésoos que habiéndole asistido cuanto he
»podide en los Gltimos momentos de su vida, estoy
ntan traspasado de dolor que no acierto 4 volver en
»mi : solo nos queda el consuelo de que ha muerto con
»todos los sentimientos y toda la resignacion que debe
ntener un verdadero cristiano en la voluntad de su
»Dios. Al principio de su enfermedad recibié § Nuestro
»Seiior, y &l mismo cuidd de pedirlo segunda vez en el
»vidtico con grandes demostraciones de una fe viva
nde un gran desprecio de las cosas de este mundo.
»; Qué leccion para los que no estan desprendidos de
»ellas y para los que estan persuadidos de su vanidad
ny trabajan por romper con ellas! Este pobre principe
»dijo en la maitana del dia de su muerte estas propias
npalabras : Domus mea, domus desolationis; y como
»quisieran Fersuadir]e que no estaba tan malo como
nereia , replicd: Solum mihi superest sepulchrum; en
»seguida pidié la Extrema-Uncion, y dijo, que estaba
nconfor me con fa voluntad de Dios ; en fin, estoy per-
nsuadido de que el Sefior le ha sido misericordioso.
»No puedo referiros las circunstancias de su muerte;
»os escribo desde Blois, con un constipado que no
»me deja sosegar. Os ruego que pidais 4 Dios que me
nhaga la merced de dejarme sacar todo el provecho
»que debo de un suceso tan terrible como este...»

Mostrése Rancé tan tierno en aquella ocasion que
todos deseaban tenerle 4 su lado en el momento su-
premo; creiase no poder bien morir sino entre sus
manos , como otros habian queride vivir en ellas. No
bien hubo espirado Gaston cuando lo abandonaron sus
familiares: Rancé quedd casisolo junto al cadéver...
Luego se reliré a su provincia de Mans , donde estu~
vo escondido dos meses y hastamud6 de nombre, cual
si temiera ser reconocido y detenido 4 las puertas del
cielo,

Al fin reselvi6 llevar 4 cabo el proyecto que medita-
ba hacia mucho tiempn de someter sa futura condusta
al consejo de los obispos de Aleth y de Coinminges : el
21 de junio de 1660 escribi6 4 la:madre Luisa: « Ma-
fiana parto 4 escondidas de todos mis amigos.» El 27
del mismo mes llegé 4 Comminges : lo mismo llegué
yo 4 Granada despues de un terremoto, revolviende
quimeras en mi mente, despues del desastre de la
Vega.

El obispo de Comminges iba 4 hacer la visita de su
dideesis , en la que le acompaiié Rancé.

Hallaron en las cavernas circunvecinas algunos cris-
tianos que apenas tenian aspecto humano, El obispo
aliviaba su miseria, los reunia, se sentaba en medio de
ellos sobre la yerba de los ribazos. El abad de Rancé se
sentia profundamente conmovido, considerando que
el buen pastor habia buscado de aquella suerte & sus
avejas descarriadas.

Un dia se estaba paseandosolo con el obispo por un
sitio muy solitario desde dondese descubrian los mas
altos Pirineos : « Not6 el obispo (copio las palbras de
»Marsolier ) que el abad recorria con la vista las mon-
ntanas con una atencion gue le hacia parecer distrai-
ndo; y sospechando que hubiera en eilo algun miste~
vrio, le dijo, que no parecia sino que estaba buscando
»un sitio donde poder construir una ermita. Sonrojo-
nse el abad ; pero como era sincero, confesd que tal
»era en efecto su pensamienfo, y que creia gue no
»podia hacer cosa mejor.— Si asi es, repuso el obispo,

Gaston se reliraria al palacio de Chambor con docede
sus mas fielos servidores; v Ranecé fue elegido para

»d nadie podeis dirigiros mejor que & mi : yo conozco
vestas montanas, que he recorrido muchas veces al
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whacer mis visitas, y he visto en ellas sitios tan hor—
wribles y apartados de tode comercio que, por exigente |
»{ie seais , no podran menos de <atisfaceros. —Per-
»suadido el abad de que su interlocutor hablaba sé-
vriamente, le inst6 con aquella vivacidad que le era
»matural & ensenarle aquellos sitios. — Me guardaré
»muy bien de hacerlo, dijo el obispo ; esos sitios son
»tan tentadores que si una vez los veis serd imposible
-varrancaros de ellos.» Despues de haber visitado al
obispode Comminges, fué Rancé 4 visitar al de Aleth
«El lugar de su residencia, escribia Rancé , es espan-
ntoso, ¥ esta rodeado de altas montafias 4 cuyo pié
rhay un torrente que se precipita con mucho es-
truendo y rapidez.» :
Estos pasos de nuestras antiguas costumbres re-
frescan la fantasia. Es una delicia asistir 4 las conver- |
saciones del abad de Rancé sobre la legitimidad de los

brera, muchacha de doce .ahos, que llevaba sus ¢o—
bras 4 la parroquia de Alan, didcesis de Comminges,
cay6 en una sima exclamando : « jJestis!» Apareci(—
sele una sefora vestida de blanco, que ledijo: «Nada |
temas» y la sacd del orecipicio. Dijo la nifia 4 la santa
Virgen (pues ella era) que se le habia perdido su ro—
sario, y la Virgen le dié uno, recomendandole que
mandase & un sacerdole que hiciese edificar una ¢a—
pilla en el sitio en que se habia caido. El obispo de
Comminges , antiguo huésped de Rancé , escribis so-
bre esto 4 la Trapa, y Rancé, desdeel fondo de sy
abadia , aconsejo la ereccion de una capilla dedicada
Nuestra Senora de San Bernardo, cuyas ruinas son |a

primera piedra miliaria de Rancé en la soledad.
Los obispos de Comminges y de Aleth habian repro-
bado al principio los designios extremados de Raneg.

aconsejandole aquella moderacion que es el cardcter de |

la virtud : «No pensais, le decian, mas que en viviy |
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hienes que se pueden 6 no se pueden poseer, sobre lo
e es licito conservar , sobre lo que es de obligacion
evolver , sobre lacuenta que debemos 4 Dios de nues-
tras riquezas. Estos escripulos de conciencia eran
entonces los negocios principales:: al lado de nuestros
padres somos unos pigmeos': el hombre era entonces
estimado , cualquiera que fuese su condicion’; el pobre
era pesado con el rico en la balanza del santuario: esta
igualdad moral le hacia sobrellevar las designaldades
politicas. Brunv en los Alpes, Pablo en la Tebaida, no
quisieron abandonar su retiro como no hubiera que-
rido Rancé dejar los Pirineos, pero estas Gltimas
montanas tenian un peligro : su sol era demasiado
espléndido, v desde sus ¢imas podia ficilmente lan-
zarse el pensamiento & las moradas de Inés y de Ji-
mena. ! . X
Largn tiempo despues del viaje de Rancé una ca-

i-para vos.» El obispo de Aleth aprobaba que Raneé se

deshiciese de su hacienda, pero se oponia & su incli-

[ nacion & la soledsd : «Esa inclinacion, repelia, po

»siempre viene de Dios : muchas veces la inspira un
»grande hastio del mundo, hastio cuyo motivo no
»siempre es puro.»

Convencido en le tocante al peligro de los bienes,
no lo estaba igualmente el abad en punto al desierto.
Cedia en cuanto al abandono de sus beneficios ; con-
venia en que un abad comendatario no‘estaba en'la
mente de la Iglesia ; pero nunea oia hablar sin terror
de una abadia regular. Muchas veceshabia exclamado:
«i Yo, meterme fraile!» Su correpondencia con sus
amigos da testimonio de sus perplejidades : « Mis cui-
»dados exleriores son los menores de mi vida: no
vpuedo defenderme de mi mismo.»

Todo esfragil ; despues de haher vivido algo, no se
sabe si se ha vivido bien 6 mal. El obispo de Aleth se
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mantuvo primero en las opiniones que le habian me-
recido el afecto de Rancé; acordabase de haber conver-
sado con el futaro solitario 4 trescientos pasos de la casa
del obispo, 4 la orilla‘'de un rio, como los ancianos de
Platon hablaban de las leyes en la montana de Creta.
Bajemos el tono de la lira, mudemos los interlocutores
y el soplo del mismo torrente nos traerd palabras
llepas de otras quimeras. Muchos afios perseverd el
obispo de Aleth en las sanas doctrinas : luego llegé el
momento fatal. Madama de Saint Loup eseribié sobre
ello 4 Rancé el 29 de enero de 1697, y Rancé, que
llegaba 4 su fin, no tuvo mas consuelo que laslégrimas.
El obispo de Aleth cedi6 al doctor Arnault y4 M. de
Vaucelles, doctoral de Aleth: se retir6 4 los Paises—
Bajos y fue enviado oscuramente 4 Roma por sus cor-

religionarios bajo el nombre de Valoni. La infidelidad '

RANCE. i3

 habia perdido su grandeza: Arrio no caia ya del medio

del concilio de Nicea arrastrando consigo una parte
de la eristiandad.

En Veretz , adonde siempre volvia, vi6 Rancé con-
jurada contra él una familia numerosa, amigos des-
contentos; eriados afligidos. Queriendo reducirse 4 )a
dobreza , experimentaba las dificultades que cuesta el
enriquecerse. No se podia saber cuil era el mévil que
le impulsaba , porque desde la muerte de madama de
Monthazon , jamds, excepto en su primera desespe-
racion, habia salido de su boca el nombre de esta
mujer ; pero se adivinaba en él una pasian reprimida

ue daba & sus menores actos ] interés de un combate
esconocido.

Estos recuerdos de la tierra eran un odio de la vida,
convertido en él enuna verdadera idea fija. Su extin~

ENCUENTRO DE RANCE CON UN PASTOR.

guida esperanza de la humanidad se parecia al estoi=
cismo de los untiguos, con la diferencia de que atrave-
saba por el cristianismo. Los platénicos de la escuela de
Alejandria se mataban para llegar al cielo, pero, jqué
de angustias para una pobre alma cuando lucha en
seejante situacion! En ella experimenta los diversos

movimientos del suicidio, dela incertidumbre y del |

terror, antes de haber tomado su resolucion.

«0s confieso, dice el abad de la Trapa en sus car-
ntas, que no-veo un solo hombre en el mundo con el
»menor placer. Pronto hard seis anos que no hablo
»mas que de desprendimiento y retiro, y todavia estd
npordar el primer paso, y entre tanto se acaba la car-
rera de la vida , y llega la vigilia despues del sueno,
»y seé halla uno sin trabajo. Tanto deseo verme olvi-
»ndado que ni siguiera pienso que he existido.»

Vendi6 su vajilla de plata y distribuyé su importe
en limosnas , recrimindndose por las dilaciones que
habia puesto en socorrer 4 los necesitados. De dos
hermosas casas que tenia en Paris hizo & los hospitales
donacion formal ante escribano : por Gltimo sacrificio,
se deshizo de su quinta de Verelz, pero por un resto

de flaqueza di6 la preferencia 4 las ofertas de uno de
sus parientes, que no pudo realizarlas, por lo que se
| traspasé la adquisicion al abate de Effiat, favorito de
| Ninon de Lenclos, Los 100,000 escudos que recibid
| Rancé de la venta pasaron Inmediatamente 4 las ad-
ministraciones de los hospitales.
Existen unas cartas modernas fechadas en Veretz:
| ;quién ha osado escribir en este sitio cespues del gi-
gantesco penitente? En los bosques de Larcay, pro-
piedad antiguamente de Rancé, en los parques de
{ Montbazon , entre nombres que recordaban una anti-
| gua vida, se hallé el 11 de abrilde 1825, un cad4ver,
{ E1 10 de abril, al caer la tarde, se oy6 una voz que
| decia : « ; Me han muerto!» Una mujer escondida en-
| tre la enramada con su amante, habia sido testigo de
| un asesinato , del asesinato de Courier. Las opiniones
| de este célebre publicista habian reducido en Veretz
| suintimidad 4 rivalidades mezquinas:—sinsabores que
| 4 nadie interesan, gemidos que van 4 perderse en el
| mudo Océano, que avanza sobre nosotros, Acaso algun
| tordo repite ahora el acto trédgico en los hosques donde
arrastrd Rancé sus miserias. Courier habia eserito en




